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INTRODUCCION

1. Los documentos de patente contienen descripciones de concepitdficog y técnicos

asi como de detalles practicos de procesos y aparatos. Antes de poder evaluar el valor
tecnolégico completo de los documentos de patente, es necesario comprender por qué se
publican y cudl es su funcién en el desarrollo econémico rydiégico de un pais. Los
documentos de patente poseen importancia juridica y tecnoldgica que no es facil de separar.
Por lo tanto resulta indispensable comprender los conceptos basicos del sistema de patentes
para poder analizar plenamente el impactodégico que tienen los documentos de patente.

LA INVENCION Y LA PATENTE

2.  Puede decirse que la “invencién” es una solucién nueva a un problema técnico. El

problema podra ser nuevo o antiguo, pero la solucion, para que merezca el nombre de invencion,
hade ser nueva, es decir, jamas pensada antes por nadie o al menos, si alguien hubiera pensado en
ella, que no la haya hecho publica de manera que otros hayan podido tener acceso a ella.

3. El problema debe ser “técnico”. El término “técnico” tiene diaasracepciones segun el
contexto en que se emplea. En relacién con las invenciones, la palabra “técnico” supone que
la invencion debe ser susceptible de aplicacion practica en la industria, y que no puede
consistir en el mero hallazgo de una ley de la redeza (tal hallazgo recibe el nombre de
descubrimiento cientifico y no de invencion tecnolégica).

4.  Por ser aplicable en la industria, la invencion tiene un valor econémico. Ella haré
posible la fabricacion industrial de nuevos productos, de una mar@&conomica (mas
rapida y barata) o el mejoramiento de productos existentes (al conseguir que aumente su
precision o que los resultados obtenidos de su empleo sean mejores, 0 mas econémicos).

5. Muy raras veces las invenciones son el resultado dentngion genial, casual o
instantanea. Por regla general son el fruto de un largo y arduo proceso de pensamiento y
experimentacion, animado por el propdsito y la esperanza de dar con la nueva solucion que
suponga una invencion. En otros términos, lagimiones son, por regla general, fruto y
resultado de la investigacion metddica.

6. Parafomentar la inversion precisa para la investigacion, no solo es justo sino también
necesario que, una vez conseguida una invencién, su empleo se prménos duante un plazo
restringido exclusivamente a la persona que la logré (el inventor) o a la empresa para la que se
realizé (el empleador del inventor). La legislacion, mas precisamente la ley de patentes, asegura al
inventor (o a su empleador) esta exclusaddiel empleo de la invencion por un tiempo limitado
(normalmente un maximo de 20 afios), pero solo en el pais o territorio en que rige la ley respectiva.
Ese derecho consta en un documento que expide un organismo oficial y que, de ordinario, se
denomina patente” o “modelo de utilidad”. En dicho certificado o patente se certifica sin
garantizarlo que se ha realizado una determinada invencién y que es propiedad de una persona
concreta (el “titular de la patente”). A cambio de la concesion de la pateimegetor pone al

alcance del publico la informacién tecnoldgica correspondiente a su invenciéon. Eso se efectta por
la oficina de propiedad industrial que publica un documento de patente.

7. Un aspecto extremadamente importante, en particular para losassda informacién

sobre patentes en los paises en desarrollo, es el hecho de que cualquier invencién que no esta
protegida en un pais dado, se considera del dominio publico en ese pais. En otras palabras,
esa invencion podria utilizarse en ese paisissgo de cometer una infraccion.
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NUMERO DE SOLICITUDES DE PATENTE PUBLICADAS Y DE PATENTES
CONCEDIDAS

8. De acuerdo con estadisticas recientes, el nimero anual de solicitudes de patente en el
mundo se aproxima a los dos millones. Dichas solicitudes darepaoltado la concesion de

mas de medio millon de patentes. El numero de invenciones cubiertas por dichas solicitudes
de patente y concesiones es mucho menor, ya que cada invencion da lugar a un promedio de
dos o tres solicitudes de patente en difereptdses. El nUmero de documentos de patente
publicados cada afo, tanto solicitudes como patentes concedidas, sobrepasa los dos millones,
en muchos idiomas diferentes. A continuacion se presenta la estadistica de los paises con el
mayor nimero de documerst de patente.

Patentes Solicitudes Concesiones
Japon 417 974 147 686
Estados Unidos 236 692 111984
Alemania 175595 55053
Reino Unido 148 209 44 754
Republica de Corea 129982 24579
Suecia 115000 19412
Espafia 113767 20613
Suiza 112 852 18083
Franca 112 631 50 448
Austria 111 224 16 025
Finlandia 109 437 2315
Dinamarca 109 061 12 103
Portugal 106 687 7229
Luxemburgo 106 484 8981
ltalia 91410 28 096
Paises Bajos 90 629 23794
Bélgica 86 645 17673
Irlanda 83430 6 889
Grecia 82 443 8 555
Monaco 81270 3791
China 61 382 3494
Canada 54 446 7283
Subtotales 2737 250 638 840

9. Las cifras arriba mencionadas se basan en las estadisticas de la OMPI®araCuando

un pais es parte en un arreglo internacional o regiooalejemplo el PCT o la Oficina Europea

de Patentes, las cifras incluyen todas las solicitudes internacionales o regionales en las que se
designo a dicho pais. El subtotal de solicitudes de patente que figura en el cuadt® para
paises representa mas @6pP6 del total de solicitudes de patente presentadasbpaises y
organizaciones eh997.

10. No existen datos estadisticos precisos acerca del nimero de documentos de patente
publicados hasta el momento actual desde que comenzaron a publicarsergsspabin
embargo, puede calcularse que ese numero sobrepasartoddtes. En general, solamente
los recientes tienen importancia practica para quienes buscan informacién tecnolégica; el
interés de los mas antiguos es por regla general merametdgdas Con todo, el acceso a
estos documentos mas antiguos constituye una necesidad absoluta para toda oficina de
propiedad industrial cuya legislacion nacional imponga que emita un juicio acerca de si una
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determinada solicitud de patente relacionadawminvencion es objetivamente nueva, ya
que para la formulacion de un juicio de esa clase es preciso examinar todos los documentos de
patente existentes en los que pueda figurar un invencién similar.

La automatizacion de las oficinas de propiedad intkistparece como una necesidad
evidente al observar las cifras de documentos de patente existentes.

VENTAJAS DE LOS DOCUMENTOS DE PATENTE COMO FUENTE
DE INFORMACION TECNOLOGICA

11. Los documentos de patente en general transriateriormacionmas reciate. Larazéon

de ello es que los solicitantes tienen prisa. De ordinario, entre varios solicitantes de
invenciones similares, se concedera la patente al primero que presente su solicitud, mientras
gue las solicitudes de los demas resultaran denegadasas, solo cuando el inventor tiene

en su mano la patente dispone de un maximo de medios juridicos para combatir el empleo de
su invencidén por otros sin su autorizacion; finalmente, el inventor que posea una patente
puede negociar de ordinario un pred®venta o regalias mas elevados por la venta o licencia
de su invencion que si no tiene la patente, o no la tiene todavia.

12. Los documentos de patente en general tiameestructurdastante uniforme: en las
reivindicaciones se encuentra en sustahzique es nuevo; la descripcion indica cuales son

los antecedentes de la invencién (lo que se conocia antes de que la invencion fuera hecha, es
decir, el “estado de la técnica”) y establece la diferencia entre la tecnologia anterior y lo que

la invencidn aporta, como novedad y como avance, a la tecnologia; ello significa, entre otras
cosas y en contraposicion a los articulos de caracter cientifico o tecnolégico, que quien lea los
documentos de patente no necesita conocer previamente al autor dewlo aeriatifico ni

adaptarse a sus procesos mentales, distintos en cada autor; en otras palabras, esta estructura
bastante uniforme de los documentos de patente hace que su lectura resulte por lo general mas
facil, en cuanto uno se acostumbra a ellos.

13. Los documentos de patente divuldarinformaciéntecnoldgica al describir las

invenciones conforme a los requisitos de la legislacion sobre patentes aplicable y al indicar la
novedad y caracter inventivo reivindicados por referencia al estado de leatéési, estos
documentos son fuentes de informacion no solamente sobre lo nuevo (la invencion), sino
también sobre lo que ya se conoce (el estado de la técnica) y en muchos casos se hace en ellos
una historia sumaria de los avances tecnologicos consegeidel sector al que se refieren.

Ciertos documentos de patente se publican junto con un informe de basqueda que expone una
serie de referencias encontradas en oportunidad de una busqueda documental efectuada para
establecer, en primer lugar, el gradortbvedad de la invencion reivindicada.

14. Los documentos de patente en general conti¢gnerayorpartedelo nuevoy delo
gueesdignodeconocerse sobre los avances tecnoldgicos. Esto se desprende no solamente
del gran niumero de patentes, sinoldetho de que abarcan todos los sectores de la

tecnologia, grandes o pequefos, sencillos o complejos. Naturalmente, hay ciertas
invenciones, sobre todo en el sector del armamento y material bélico, que no se patentan o no
pueden patentarse, o que se pateniero no se publican, porque su publicacion podria

redundar en perjuicio de la seguridad nacional. Pero, en su conjunto, estas invenciones
representan un pequefo porcentaje del total de las que se realizan.
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15. Los documentos de patente suelen coatenformacionqueno sedivulgaen

otrotipo debibliografia. Por ello, no es acertado creer que la informacién contenida en los
documentos de patente le llegara a uno por otros conductos. Una investigacion llevada a cabo
por la Oficina de Patentes ya&ficas de los Estados Unidos de América indica que no menos

de un 70% de la tecnologia divulgada en los documentos de patente de los Estados Unidos de
América desde 1967 hasta 1972 no ha aparecido en bibliografia distinta de la de patentes.

16. Muchos docmentos de patente contienenresumen. Los resimenes permiten hacerse
una idea general del contenido del documento en unos minutos; y en cualquier caso su lectura
requiere menos tiempo que la del texto integro del documento de patente (un inventario de
productos CBROM disponibles, o en vias de produccion, que contienen los resumenes y los
textos completos de documentos de patente, se incluye en el Anexo |).

17. Los documentos de patente llevaimbolosde clasificacion”. Con el fin de mantener

los achivos de busqueda y realizar las busquedas sobre el estado de la técnica, las oficinas de
patente clasifican los documentos de patente de acuerdo con el campo o0 campos de la
tecnologia a que se refiere su contenido. Existe una serie de diferentessideem

clasificacién. La Clasificacion Internacional de Patentes (IPC) ha sido establecida por un
acuerdo intergubernamental y en la actualidad es aplicadeOpaiicinas de propiedad

industrial por lo menos.

18. Lasoficinasdepatentequepublicangrannimerode documentosle patente sufragan
directamente la parte principal del elevamistode la tramitaciony clasificacion ddos
documentosle patente para elaborar los archivos de busqueda y mantener actualizado el
sistema de clasificacion; los demdsuarios que no sean la oficina de patentes, tienen acceso a
la documentacién sobre patentes sin tener ademas el costo de utilizacion, los gastos de
mantenimiento, desarrollo y clasificacién de sus propias colecciones de documentacion de
patentes.

19. Los documentos de patente correspondientes a una subdivision de clasificacion dada
contienerunafuentealtamenteconcentradaeinformacién tecnoldégicavanzada relacionada
con determinado sector tecnoldgico.

20. Los documentos de patente llevamafechade la cual pueden inferirse conclusiones
relativas a la antigiedad de las invenciones y a si las invenciones descritas en ellos son
todavia objeto de proteccidn juridica. Si esta proteccion ha prescrito, las invenciones pueden
emplearse sin el consentiemto del titular de la patente.

21. Enlos documentos de patente, en general, figataombrey direcciéndel

solicitante deltitular dela patentey delinventor, o como minimo de una o dos de esas

personas. Estas indicaciones permiten que cualquénesado en la obtencion de una

licencia de la patente entre en contacto con las personas de que se trate para averiguar en qué
condiciones se le puede autorizar a explotar la invencion.

22. Frecuentemente los documentos de patente divulgan no sélo ithtasaeea la utilidad
general de la invencion, sino también, informacién detallada acerca de sus posibilidades de
aplicacién préactica en la industria.

23. Dado que lanformaciontecnoldgicacontenideenlos documentosie patente no
essecreta, puede engarse libremente en apoyo de actividades de investigacion y desarrollo;
si una invencién no se halla protegida por una patente en el pais del usuario (y es obvio por
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las estadisticas que so6lo una pequefia proporcion de las invenciones esta protegida en la
mayoria de los paises en desarrollo) puede inclusive utilizarse industrialmente en dicho pais,
siempre que los resultados de dicha utilizacion industrial no vayan a exportarse a un pais en
gue la invencion esté protegida por una patente.

24. Estas caractésticas particulares de los documentos de patente los hacen
extremadamente utiles como fuentes de informacion tecnoldgica, que presentan claras
ventajas respecto de otras fuentes de informacion.

PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE PATENTES

25. Cada publicaion de un documento de patente podria ser la base de innovaciones
técnicas de otros inventores. Sin la publicacion, el publico no tendria ninguna posibilidad de
conseguir informacion sobre los nuevos avances tecnologicos. Como bien se sabe, la
informacidn al publico forma parte de las tareas que ha de desempefiar una oficina de
propiedad industrial. En los 30 ultimos afios, se ha producido un cambio importante. La
mayoria de las oficinas de propiedad industrial decidieron crear una mayor capacidad de
informacion al publico y determinaron que la tarea de informacion seria, en el futuro, de igual
importancia que la tarea de concesion de patentes, marcas y dibujos o0 modelos industriales.

26. Un sistema de patentes ha tenido y sigue teniendo dos funcioagsintera funciéon

podria denominarse “funcion de monopolio” y la segunda, “funcién de informacién”. El hecho

de que una patente confiera a un inventor cierto derecho de monopolio sobre un campo especial,
limitando asi las posibilidades de acceso de @magresas a esta tecnologia especial, se

compensa mediante la informacién sobre la nueva tecnologia que el inventor debe suministrar al
publico. Esta segunda funcién de la patente no solamente es la principal causa del desarrollo
continuo de la tecnologiaino que también es de creciente importancia para las oficinas de
propiedad industrial.

27. Los sistemas de informacion de alto nivel se crean y se mejoran en forma permanente,
llegando a ser una de las principales tareas de una organizacion nacipagutes. Por lo

que se refiere a la actividades de investigacion y desarrollo, esta nueva tarea podria llegar a
sobrepasar en importancia a la principal funciéon original de una oficina de patentes, a saber, la
concesion de patentes. La informacion dsialenente uno de los principales productos de las
economias nacionales.

28. A pesar de las ventajas y posibilidades que representan las publicaciones sobre patentes
como fuente de informacion tecnoldgica, su utilizacion es inesperadamente reducida. En un
exanen de este problema realizadol&85 en torno a la tecnologia y la innovacion en

Austria, se lleg6 a la conclusion de que sé6lo un 4% de las empresas utilizaban documentos de
patente como un instrumento para la innovacién. Es muy interesante comprelar qu

influencia de la informacién sobre patentes aumenta en funcion de las dimensiones de las
institucion o empresa de investigacion o desarrollo de que se trate; alas empresas de mas de
100 empleados les corresponde un porcentaje del 18,5. Las emguesasgntan menos de

100 empleados utilizan documentos de patente solo @%aa un3% de todos los casos en la
etapa inicial de desarrollo. Este resultado guarda relacion con una actividad de patente que es
mucho mas intensa en las grandes empresds. UBb% de las empresas objeto del

mencionado estudio tenian 500 y mas empleados, pero el 55% de las solicitudes procedian de
este grupo. El “Infelnstitut fir Wirtschaftsforschung” de Munich realizé otro examen en

relacion con la innovacion.
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Los documatos de patente como instrumento innovador constituyeron la Gltima de todas las
10 posibilidades externas que se podian elegir.

29. Eslamentable que se utilice tan poco la informacion sobre patentes porque es un hecho
gue en la Comunidad Europea se gastales de millones por aftda Oficina Britanica de

Patentes habl6 de alrededor de 20.000 millones de libras esteniness crear cosas que ya

existen y cuya documentacion figura en la descripcion de las especificaciones de patentes. No
existe un anlisis comparable para Austria, pero la tendencia es la misma. El 40% de las
solicitudes de patente presentadas en Austria no dan lugar a la concesion de una patente
porque no contienen ningun aspecto innovador. Son muchos los costos por concepto de
desarollo y los gastos de personal que se ahorrarian si se consultaran los documentos de
patente en las primeras etapas del desarrollo.

30. El“Frauenhoferinstitut fur Systemtechnik und Innovationsforschung in Karl§rahe
Alemania, ha encontrado toda urais de razones posibles que explican la reducida

utilizaciéon de las publicaciones sobre patentes como fuente de informacion. Muchos usuarios
de informacion sobre patentes no estan informados acerca de los documentos de patente que
pueden existir. Existan concepto erréneo generalizado de que sélo estan protegidas las
invenciones basicas. Es también una de las razones por las que ciertas personas estiman que
no tienen ninguna posibilidad de conseguir una patente para algo que han inventado.

31. Las pesonas no estan conscientes de que, en la descripcidn, también se divulgan las
pequefias mejoras. Aun cuando todos sepan que las patentes implican derechos de propiedad
industrial, no parece haber una conexion légica entre la funcion de proteccion y la de
informacién. Es un error muy comun pensar que se tiene que pagar licencias en todos los
casos de utilizacion de una invencién. Los que asi piensan olvidan que el derecho de
propiedad industrial puede haber expirado o que la invencién puede no gozatedeigroen

Sus respectivos paises.

32. Cuando no hay informacion sobre el estado de la técnica, el riesgo es muy grande de que se
desarrolle el mismo producto por segunda vez. Esto constituye un obstaculo para el desarrollo
técnico y econdmico, y un imganento a la innovacion. Una tarea especial de las oficinas
nacionales encargadas del examen de las patentes es prestar asistencia a las pequefias y medianas
empresas Yy eliminar este obstaculo a la innovacion. Por consiguiente, los servicios de

informacit altamente calificados de las oficinas nacionales de propiedad industrial son de gran
importancia, sobre todo en estos paises dominados por las pequefias y medianas empresas. Por
ello se plantea la cuestién de qué tipo de servicios tendrian que ofréasidéisinas de

propiedad industrial. Como bien se sabe, estas empresas no tienen grandes conocimientos sobre
los servicios y especialmente sobre la utilidad de la informacion en materia de patentes. Las
oficinas de propiedad industrial que ofrecen de informacion deben informarles al

respecto. Esto significa que deben mejorar los conocimientos acerca de los servicios existentes,
acerca de la utilidad de la informacion técnica y acerca de la importancia de la informacion

relativa a las marcakys dibujos y modelos industriales y las patentes en el mercado. Esto es lo
gue se llama comunmente la publicidad. No tiene sentido tener un servicio excelente si nadie lo
conoce y, por consiguiente, nadie lo pide.
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USODE LA INFORMACION EN MATERIA DE PATENTES

33. Los principales grupos usuarios de la informacién sobre patentes son:

— las pequefias y medianas empresas,

- las instituciones de investigacion y desarrollo,

— las autoridades gubernamentales,

— los inventores individuales,

— los profesionales en eampo de las patentes, por ejemplo, los administradores de
bibliotecas técnicas, los agentes de patentes, los investigadores, los productores de
bancos de datos,

- las instituciones docentes y los estudiantes de universidades.

34. Las principales necesidadés los usuarios en materia de informacion sobre patentes son:

—  tener conocimientos sobre los eventuales derechos de propiedad industrial en el pais
(validez, titularidad, ...), particularmente para evitar las infracciones,

—  tener conocimientos sobre el edbede la técnica en una tecnologia especifica a fin de
estar al tanto de los ultimos adelantos de la técnica

— evaluar el caracter novedoso y la patentabilidad de las propias invenciones con el fin de
solicitar un derecho de propiedad industrial a nivel oaal o internacional

— evaluar una tecnologia especifica e identificar a los posibles licenciantes

- identificar la tecnologia alternativa y sus fuentes

— localizar las fuentes de conocimientos técnicos en un campo especifico de un pais
determinado

—  mejorar un poducto o procedimiento existente

- desarrollar nuevos productos o procedimientos

—  solucionar un problema técnico especifico

- evaluar un enfoque técnico determinado a fin de saber si éste no ha sido probado
anteriormente y si vale la pena seguir aplicandolovas dar lugar a una duplicacién
inutil del esfuerzo de investigacion

—  vigilar las actividades de los competidores tanto en el pais propio como en el extranjero

- estudiar el mercado a fin de identificar cualquier desequilibrio o descubrir nuevas
tendenciagn una etapa inicial.

SERVICIOS DE LA OMPI DE INFORMACION EN MATERIA DE PATENTES
PARA PAISES EN DESARROLLO (WPIS)

INTRODUCCION

35. Unade las principales funciones de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMPI) es ofrecer asistencia técaia los paises en desarrollo. Esto también incluye el

acceso y uso de la informacién tecnolégica contenida en documentos de patente a fin de
acelerar su desarrollo econémico, social y cultural.

SERVICIOS

36. Desde 1975, la OMPI ha estado obrando conrsgiama para proporcionar

informacion técnica contenida en bibliografia de patentes a los usuarios de paises en
desarrollo. Los Servicios de la OMPI de Informacion en materia de Patentes para Paises en
Desarrollo (WPIS) se ofrecen gratuitamente sobreakelzle contribuciones realizadas por

unas 1%oficinas de propiedad industrial de paises industrializados, asi como por la Oficina
Europea de Patentes y por la propia Oficina Internacional de la OMPI, e incluyen:
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)] informes sobre busquedas e investigaeis realizadas en colecciones de
documentos de patente y en bases de datos en linea para establecer el estado del arte de una
tecnologia especifica;

i) informes de busqueda y examen de solicitudes de patente de la Organizacion
Regional Africana de lam®piedad Industrial (ARIPO) en virtud del Protocolo de Harare;

iii) informes de busqueda y examen de solicitudes de patente en el marco de la
cooperacion Internacional para la Busqueda y el Examen de Invenciones (ICSEI);

iv) informacion sobre documertale patente equivalentes y sobre bibliografia de
patentes citada en procedimientos de examen anteriores o identificadas en busquedas
documentales efectuadas por otras oficinas de patente;

v) informacién sobre la situacién juridica de solicitudes dergatpublicadas y de
patentes concedidas;

vi)  suministro de copias de documentos de patente individuales.

37. Estos servicios han demostrado ser altamente satisfactorios si se considera el numero de
usuarios que piden informacion con regularidad, asiacpor el nUmero y diversidad de

solicitudes recibidas. Del 1 de enero a diciembre 31, 1999, por ejemplo, se recibieron
1334solicitudes provenientes de 42 paises en desarrollo. Hasta el momento, 106 paises y
organizaciones intergubernamentales se haefi@ado de los Servicios gratuitos de la OMPI

de Informacién en materia de Patentes. Asi, la OMPI ha hecho lo posible para satisfacer esta
demanda creciente y para aumentar tanto la capacidad atribuida a estos servicios como su
diversidad.

38. El prograna de suministro de informes sobre el estado del arte efectuados en colecciones
de documentos de patente y en bases de datos en linea comdr@z&bamn cooperacion con

Austria y se extendié gradualmente de manera que pudiesen contribuir otros paiséssddren
OMPI ha concertado acuerdos para el suministro de informes de busqueda con las oficinas de
propiedad industrial de los siguientes paises: Alemania, Australia, Austria, Bulgaria, Canada,
Federacion de Rusia (&xnion Soviética), Finlandia, Francidapon, Noruega, Reino Unido,

Suecia y Suiza. Ademas, otras oficinas prestan asistencia en casos particulares y la propia OMPI
proporciona también algunos informes. Los informes preparados por la OMPI se basan en
basquedas en linea en las bases de d@3rbit y Questel. Cabe mencionar que atigl

diciembre del999, se habian establecido y expedido gratuitamente mag @60 informes de
busqueda a solicitantes 88 paises en desarrollo yld organizaciones intergubernamentales y
paises con econdmen transicion. Estos informes también guardaban relacién con solicitudes
especiales de busqueda de la novedad y de examen sustantivo en relacion con la patentabilidad
de solicitudes de patente en paises en desarrollo, asi como con solicitudes espediakueda

y examen de solicitudes de patente presentadas por la ARIPO. La lista con el nimero de
solicitudes de busqueda recibidas por pais y organizacion intergubernamental aparece en el
Anexo Il.

39. En la préctica, existen varias razones mas oangipicas para solicitar que se realicen
bldsquedas en colecciones de documentos de patente y en bases de datos en linea, y cada una
de ellas requiere un enfoque ligeramente diferente en la metodologia de busqueda que se
emplee. Algunos de los “tipos déisqueda” guardan relacion, basicamente, con informacién
tecnoldgica en si, mientras que otras estan orientadas también a los derechos y licencias en
materia de patentes.
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40. En el marco de los WPIS, las busquedas que se realizan pueden servir para:

- determinar la situacion general del estado de la técnica para la solucion de un problema
tecnolégico dado, como informacion de base para actividades de investigacion y desarrollo, y
conocer las publicaciones de patente ya existentes en el sector de |lsadati®id

investigacion;

- identificar tecnologias alternativas que puedan sustituir la tecnologia conocida o evaluar
una tecnologia especifica sobre la que se esta ofreciendo una licencia o cuya adquisicion se
esta considerando;

- localizar informacion acea de documentos de patente publicados que involucran a
ciertas empresas o particulares, como solicitantes, cesionarios, titulares de patente o
inventores;

- proporcionar asistencia en la determinacion de la novedad o falta de novedad de una
invencién revindicada en una solicitud de patente o en una patente ya concedida, o incluso de
una invencién para la que aun no se haya presentado una solicitud de patente;

- localizar documentos de relevancia para la determinacion no solamente de la novedad
sino tamlén de otros criterios de patentabilidad, como la presencia o ausencia de actividad
inventiva, es decir si la invencidn es o no evidente, o la consecucién de resultados Utiles o de
un adelanto técnico;

- identificar un miembro de una “familia de patentgie podria ser util a fin de:

- encontrar los paises en los que se ha presentado una solicitud de patente
determinada (si ha sido publicada);

- localizar un documento redactado en el idioma deseado;

- obtener una lista de los documentos sobre el estathrior de la técnica o
“referencia citadas”;

- calcular la importancia de la invencién mediante el nimero de los documentos de
patente relativos a la misma invencion y que se publican en diferentes paises o por
diferentes organizaciones de propiedadistdal,

- obtener informacion relativa a la validez (la situacion) de una solicitud de patente
publicada o de una patente concedida, en una fecha determinada y en el marco de la
legislacidon de patente aplicable en uno o mas paises. Tal informacion gnogadecionar
asistencia en la toma de decisiones, por ejemplo, sobre las exportaciones o la negociacién de
acuerdos de licencias. También puede proporcionar una guia de base sobre el valor que el
titular de la patente concede a una patente determinada.

41. En casos especiales, WPIS ofrece el examen de fondo de solicitudes de patente
pendientes en paises en desarrollo, los WPIS ofrecen dos posibilidades especificas: busqueda
en el marco de la Cooperacion Internacional para la Busqueda y el Examen dednesn

(ICSEI- sigla en inglés de ‘fiternacionalCooperation in th&earch andxamination of

Inventions”) y el servicio de busqueda de “Documentos de patente equivalentes y citas”.

42. ICSEI, que comenzo6 a funcionar en diciembrel@83, presta asisteiaca las oficinas
de patentes de los paises en desarrollo en la evaluacién de la novedad y la actividad inventiva
de solicitudes de patente presentadas ante dichas oficinas. Uno de los requisitos
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indispensables para utilizar ICSEI consiste en la dispbdéal del texto integro de la
solicitud de patente, que debera transmitirse a la Oficina Internacional de la OMPI en aleman,
francés, inglés o ruso.

43. La otra posibilidad, que complementa los servicios prestados en el marco ICSEI, ha sido
utilizada sasfactoriamente en mas d40 casos por paises como Argentina, Colombia,
Ecuador, Filipinas, Ghana, Guatemala, Indonesia, Jordania, Kenya, Lesotho, Libano, Libia,
Madagascar, Malasia, Marruecos, Mauricio, México, Nigeria, Peru, Republica de Corea,
SriLanka Trinidad y Tobago, Tunez, Turquia, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Republica
Federal de Yugoslavia y Zimbabwe, y pretende asistir a las oficinas de propiedad industrial de
paises en desarrollo en el examen de solicitudes de patente pendientes conreaatagas

en sus respectivos paises.

44. Sobre la base de estos datos, la propia Oficina Internacional puede proceder a la
busqueda en linea de documentos de patente equivalentes publicados en otros paises o por
administraciones de patente regionalesternacionales. En el caso de que se hubieran
publicado documentos de patente equivalentes y que la bibliografia de patente se hubiera
citado durante el procedimiento de examen o durante las busquedas documentales en otras
oficinas (normalmente en forma dnformes de busqueda adjuntos a las solicitudes de patente
publicadas o como citas enumeradas en la primera pagina de la patente concedida), la Oficina
Internacional se asegura de obtener copias tanto de los informes de busqueda como de los
documentos dpatente citados en éstos.

45. El programa de cooperacion con la Organizacion Regional Africana de Propiedad
Industrial para examinar solicitudes de patente de la ARIPO ha sido adaptado especificamente
a las disposiciones del Protocolo de Harare sobrenpas y dibujos y modelos industriales

de 10dediciembre del982, y su Reglamento de aplicacion.

46. Los Servicios de la OMPI de Informacion en materia de Patentes para Paises en
Desarrollo también incluyen el suministro gratuito de textos completaasdsolicitudes de

patente o de patentes publicadas que puedan solicitar especificamente los usuarios de paises
en desarrollo. En el caso de que un pais publique un documento solicitado en un idioma
desconocido por el solicitante, la OMPI se esfuerza gentificar la descripcion de la misma
invencion contenida en otro documento de patente correspondiente que se haya publicado en
otro pais en inglés. Si no existe una patente correspondiente en un idioma conocido por el
solicitante, la OMPI trata de obterla traduccion del resumen en inglés, si esta disponible.
Unos30 paises suministran copias gratuitas de sus documentos de patente; no obstante, los
principales suministradores de copias gratuitas son: Alemania, Austria, Estados Unidos de
América, Fedecion de Rusia, Francia, Japén, Portugal, Reino Unido, Suiza, la Oficina
Europea de Patentes (OEP) y la OMPI. De%8ig4, afio en que empezd a funcionar este
servicio de suministro de copias, la OMPI ha recibido ma2.860 solicitudes db5 paises

en desarrollo, y se han suministrado y enviado gratuitamente a los solicitantes mas
de42.800copias de documentos de patente publicado8pqraises.

PROCEDIMIENTOS A SEGUIR PARA LA PRESENTACION DE UNA SOLICITUD EN
EL MARCO DE LOS WPIS

47. Todas las solicitdes deberan presentarse a la Oficina Internacional de la OMPI, en
Ginebra, y deberan cumplir un cierto niamero de requisitos que figuran en el folleto de
informacion de la OMPI titulado “Servicios de la OMPI de Informacion en Materia de
Patentes para Pagsen Desarrollo (WPIS)".
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48. A fin de facilitar el cumplimiento de esos requisitos, se debera utilizar un formulario
preimpreso como primera pagina de la solicitud. Tales solicitudes podran presentarse en
espafiol, aleman, francés, inglés o ruso.

49. Espreciso tener presente que depende en gran medida de la calidad y la claridad de la
descripcion, la resefia, los dibujos (cuando proceda), asi como de la ortografia correcta de los
nombres y la exactitud de los datos bibliogréaficos, el hecho de que pusidarse una

busqueda y que se obtengan resultados satisfactorios dentro de un plazo razonable o si ésta
deberda efectuarse tras largas investigaciones.

50. Labusqueda la efectia un experto técnico competente, principalmente un examinador
de patentes ema de las oficinas de patente cooperadoras. Por regla general, este
examinador utiliza los expedientes de busqueda de su sector especializado y toda otra
documentacion disponible en la biblioteca de la oficina de patentes. Normalmente, se procede
a efectiar la busqueda sin demoras indebidas. Se adjuntan al informe/respuesta de busqueda
los ejemplares de los documentos pertinentes que se encuentren en el transcurso de la
busqueda. Elfolleto de informacién de la OMPI titulado “WPIS” contiene ejemplares d
solicitudes de busqueda y los informes/respuestas de busqueda correspondientes, asi como
otras directrices acerca de la formulacion de las solicitudes de busqueda, incluyendo
ejemplares de solicitudes disefiadas adecuadamente al igual que formulaposiGue

utilizarse a la hora de presentar solicitudes a la Oficina Internacional de la OMPI.

PROCEDIMIENTO PARA EL TRATAMIENTO DE SOLICITUDES EN LA OMPI

51. Inmediatamente después de la recepcion de una solicitud, se efectlia una primera
evaluacion en la ORI de la calidad y la claridad de la descripcion, la resefia del problema
tecnologico sobre el que se solicita el informe, los dibujos (cuando proceda), y se determina si
la basqueda deberia limitarse en cuanto al periodo comprendido, los paises, los idiosma
simbolos de la Clasificaciéon Internacional de Patentes. En algunos casos, la Oficina
Internacional se pone en contacto con el solicitante para pedirle informacion complementaria
antes de enviar la solicitud a la oficina de propiedad industriaindede los paises donantes.

52. Unavez completada la evaluacion de la solicitud, se la registra utilizando el siguiente
codigo; por ejemplo “AT1672/MX-125".

AT 1672* MX 125
I | I |
Cddigo del pais Numero gcuencial de Cddigo del pais del NUmero secuencial de
donante en el que se  busquedas efectuadas solicitante solicitudes de busqueda
efectuara la busqueda por este pais donante recibidas del pais

* |CSEIl y ARIPO no se encuentran incluidos en estas cifras
Se podran rechazar las solicitudes qaeestén formuladas adecuadamente o con claridad, en
Cuyo caso se establece contacto con el solicitante para informarle que, a fin de tramitar su
solicitud, es preciso que envie informacion adicional. Algunas solicitudes pueden ser
rechazadas si estan relenadas con propdsitos militares.
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53. Después de su evaluacion y registro, se envian las solicitudes a las oficinas de propiedad
industrial de los paises donantes en funcidn del tema, el idioma y las preferencias geograficas
indicadas por el pais donge. En algunos casos, se deberan traducir las solicitudes, en
particular cuando se reciban solicitudes en espafiol y que las oficinas de propiedad industrial
de los paises donantes no tramiten busquedas en ese idioma.

54. Seregistran las fechas de llelgaa la OMPI y de envio a las oficinas donantes de las
solicitudes de busqueda, asi como la fecha de recepcién de cada informe de busqueda que
contenga copias de los documentos de patente pertinentes mencionados en el informe del pais
donante; también segistran en el expediente las fechas de envio de esos documentos al
solicitante para el caso en que se pidan en el futuro eventuales solicitudes, estadisticas, etc.
Acto seguido, se envian a los solicitantes los informes de busqueda y los documentos
menconados en ellos con una carta de acompafiamiento exhortandoles que se comuniquen
nuevamente con la Oficina Internacional si el informe no satisficiese sus necesidades y/o si
desearan recibir mas informacion sobre el tema de la solicitud inicial.

55. Se sigie un procedimiento similar cuando se reciben solicitudes de informes de
busqueda y examen relativas a solicitudes de patente en el marco ICSEI o del programa de
cooperacion con la Organizacion Regional Africana de Propiedad Industrial (ARIPO).

56. La Oficina Internacional da tramite directo mediante busquedas en linea, en
QUESTEL-ORBIT, a las solicitudes de informacién sobre documentos de patente
equivalentes y familia de patentes, y se envia inmediatamente la informacion obtenida al
solicitante por telefcsimile o correo electronico. Debido a la cooperacion existente entre las
oficinas de propiedad industrial de todos los paises, la Oficina Internacional también recibe
copias de los documentos de patente o de las familias de patente que luego cliGtaatso

57. Lainformacion relativa a la situacion juridica (la validez) en una fecha determinada de
solicitudes de patente publicadas y de patentes concedidas en el marco de la legislacion de
patentes aplicable en ciertos paises también puede ol#endizando los Servicios de la

OMPI de Informacion en materia de Patentes. Por el momento, este servicio esta limitado a
documentos de patente publicados por las Oficinas de propiedad industrial de Australia,
Espafa, Estados Unidos de América, FrariR&no Unido, Suiza y por la Oficina Europea de
Patentes, asi como por ciertos paises en desarrollo.

58. Se registran las solicitudes para el suministro de copias de documentos de patente
individuales y luego se piden las copias a las oficinas de propiedadtrial de los paises
donantes. Cabe destacar que todos los paises contribuyen a este servicio, pero
particularmente las oficinas de propiedad industrial de Alemania, Austria, Australia, Canada,
Espafa, Estados Unidos de América, Federacion de Rusiagia, Japén, Portugal, Reino
Unido, Suiza y la Oficina Europea de Patentes suministran un importante volumen de copias
de documentos de patente de sus colecciones.

59. Se estan informatizando todos los Servicios de la OMPI de Informacion en materia de
Patentes para facilitar el manejo de solicitudes, acelerar su tramitacion y mantener un control
de cada una de ellas, y se estan sometiendo a prueba diferentes soportes l6gicos (como
PARADOX y EXCEL).

60. Siempre se comunica a los solicitantes que hanrreo a los Servicios de la OMPI de
Informacién en materia de Patentes que sus solicitudes estan siendo tramitadas. Ademas, de
conformidad con la politica de la Oficina Internacional de la OMPI, no se enviara, en el
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marco de estos servicios gratuitosp@oalguna de documentos de patentes, asi como ningun
informe de busqueda ni cualquier otro tipo de informacion que guarde relacién con armas,
armamento quimico, tecnologias militares, etc.

ESTADO ACTUAL DE LAS CONTRIBUCIONES A LOS SERVICIOS
Y SU EVOLUCION CUANTITATIVA

61. Al 31dediciembre del998, las oficinas de propiedad industrial que figuran a
continuacion habian concluido acuerdos de contribucion a los WPIS y/o efectuaban
contribuciones regulares:

Alemania La Oficina Alemana de Patentes suistra hastal00 busquedas anuales,
incluyendo informes de busqueda y examen de solicitudes de patente de la ARIPO.
Suministra asimismo copias de documentos de patente alemanes.

Australia Se ha puesto a disposicion de la Oficina Internacional una whgzhc
de20busquedas anuales sobre el estado anterior de la técnica. Ademas, la Organizacién
Australiana de Propiedad Industrial suministra informacion sobre la situacion juridica de los
documentos de patente australianos, asi como copias de documepabsrde australianos
gue la OMPI no puede obtener de otras oficinas cooperadoras.

Austria La Oficina Austriaca de Patentes continu6 suministrando en 1998
hastar0informes sobre el estado anterior de la técnica, incluyendo informes de examen
en el marco ICSEI y copias de documentos de patente conservados en sus ficheros.

Bulgaria: La Oficina de Patentes de Bulgaria proporciona 15 busquedas anuales.

Canada La contribucién de la Oficina Canadiense de Propiedad Intelectual consiste en el
suministrode hast&5 informes de busqueda y examen por afio, incluyendo informes de
busqueda y examen sobre solicitudes de patente presentadas por la ARIPO en virtud del Protocolo
de
Harare. La Oficina también suministra copias de documentos de patente caesdiens

Espafa: El Registro de la Propiedad Industrial aporta copias de documentos de patente
espafioles, asi como informacion sobre su situacion juridica.

Estados Unidos de Américd.a Oficina de Marcas y Patentes de los Estados Unidos
suministra copiade documentos de patente americanos.

Federacion de RusiaUn total anual dd.25 informes de busqueda y examen
- incluyendo100 busquedas sobre el estado de la técrtieasido puesto a disposicion.
Ademas, el Organismo Estatal de Patentes aporta h&%)@ copias de documentos de
patente rusos por afio.

Finlandia: La Junta Nacional de Patentes y Registro de Finlandia
suministral5informes de busqueda sobre el estado anterior de la técnica por afo.

Francia: El Instituto Nacional de Propiedad Indtial (INPI) continda suministrando
copias de documentos de patente franceses e informacién sobre la situacion juridica de tales
documentos. Desde enero @90, la contribucion del INPI a los Servicios de la OMPI de
Informacién en materia de PatentesgBaises en Desarrollo ha consistido en la preparacion de
hasta24 informes de busqueda anuales. Ademas, la Oficina Internacional goza de un acceso
gratuito a las bases de datos informatizadas del INPI, disponibles en QUESRBLT, para
beneficio de logpaises en desarrollo.
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Japon La Oficina Japonesa de Patentes esta contribuyendo conli@ésiaformes de
blusqueda respecto del afio fiscalld®9 que termina €81 demarzo de2000. Esta Oficina
suministra asimism@00 copias de documentos de patgap®mneses por afo.

Noruega La Oficina Noruega de Patentes ejecuta haSthusquedas por afo.

Portugat El Instituto Nacional de Propiedad Industrial de Portugal proporciona un
gran
namero de copias de los documentos de patente disponibles eresci@ol

Reino Unido La Oficina de Patentes del Reino Unido continda suministrando
hastab0 busquedas anuales y had0 copias de documentos de patente britanicos por afio,
asi
como informacién sobre la situacion juridica de documentos de patenteidwga

Suecia La Oficina Sueca de Patentes contindia suministrando d®aosormes de
busqueda por afo de conformidad con el acuerdo concluido a tal efd@dehoviembre
de1979. Desde comienzos @884, esta contribucion ha quedado incluida elatse
actividades planeadas en el marco del arreglo de fondo en fideicomiso concluido entre la
OMPlyla
Autoridad Sueca de Desarrollo Internacional (SIDA).

Suiza La Oficina Federal Suiza de Propiedad Intelectual aporta a los WPIS
hastar2 informes de Bisqueda por afio. Esta Oficina continda el suministro de informacion
sobre la situacion juridica de documentos de patente suizos y copias de documentos de
patente
en la medida en que se encuentren en sus ficheros.

Oficina Europea de Patentegsta oficha aporta informacion sobre la situacion
juridica de documentos de patente europeos y copias de solicitudes de patente europeas que
han sido publicadas.

Otros paises Ademas, otras oficinas han proporcionado asistencia en casos particulares,
concretamergt en el suministro de copias gratuitas de sus documentos nacionales de patente que
no podian obtenerse en las oficinas que cooperan en forma regular con los WPIS, tal es el caso
de Bélgica, Brasil, China, Holanda, India, México, etc.

62. Cabe mencionar guestos acuerdos han sido flexibles, especialment®@ y1995,

puesto que la Oficina Internacional comenzdé a recibir un nimero cada vez mayor de
solicitudes que supera las contribuciones normales de los paises donantes. Debido a las
contribuciones exapcionalmente generosas de Austria, Canad4, Finlandia y Suiza, la Oficina
Internacional ha podido tramitar las solicitudes recibidas hasta el momento.

63. Desde el comienzo del ProgramaXav5 hasta €31 de diciembre d&998, se han

recibido un total dd.1.533 solicitudes de busqueda8#epaises en desarrollo, a saber:

Argelia, Argentina, Bangladesh, Benin, Bolivia, Botswana, Brasil, Burkina Faso, Burundi,
Cabo Verde, Camerun, Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica, C6te d’lvoire, Cuba,
Ecuador, Egito, ElSalvador, Etiopia, Filipinas, Gabon, Ghana, Guatemala, Guinea, Guyana,
Honduras, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Irak, Jamaica, Jordania, Kenya,
Kuwait, Laos, Lesotho, Libano, Libia, Madagascar, Malasia, Malawi, Mali, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Omén, Pakistan,
Panama, Paraguay, Peru, Republica Democratica del Congo, Republica de Corea, Republica
Popular Demaocratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Santa ¢oeéml S
Singapur, Siria, Somalia, Stanka, Sudan, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Trinidad y
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Tobago, Tunez, Uganda, Uruguay, Venezuela, Mg, Yemen, Yugoslavia, Zambia,
Zimbabwe; y del2 organizaciones internacionales en nombre de los usuargsde
respectivos paises miembros: ALADI, ARIPO, CDC, CEDARE (CED), CEPA, CESPAP,
CRAT, FASRC, OADI, OAPI, OMS y la ONUDI.

64. De1975 al31 de diciembre d&998, se entregardl0.890 informes de busqueda, de los
cuales Australia proporcior®8, Alemanial.653, Austria2.047, Canad458, Finlandi&257,
Francial45, Bulgaria 35, Jap6h 148, Norueg®3, Federacion de Rusé81, Suecia33,

Suiza776, Reino Unidd 01, OEP40, y en1.020 casos, la propia Oficina Internacional

efectud busquedas, principalmeptaa identificar documentos de patente equivalentes
utilizando su propio meétodo de acceso a bases de datos informatizadas. Adicionalmente, la
Oficina Internacional prepar6 1445 informes preliminares basados en consultas en linea (121
en 1995, 538 en 199860 en 1997 y 426 en 199&er Anexo ll).

65. El Anexo Il contiene un estudio acumulativo que muestra el nimero de solicitudes de
informes del estado anterior de la técnica y busquedas de documentos de patente equivalentes
recibidas por la Oficina Irnacional de paises en desarrollo desde el comienzo del Programa
en septiembre d&975 (incluyendo las solicitudes de examen ICSEI).

66. Desde el establecimiento del ICSEI en diciembrd 983 hasta €81 dediciembre

de 1998, se ha recibido un total @@5 solicitudes de examen de los siguientes paises:
Argentina, Colombia, Ecuador, Filipinas, Ghana, Guatemala, Indonesia, Jordania, Kenya,
Lesotho, Libano, Libia, Madagascar, Malasia, Marruecos, Mauricio, Méxicba8kia,
Trinidad y Tobago, Tunez, Tur@a, Uruguay, Venezuela, Viétam, Yugoslavia (Republica
Federal de) y Zimbabwe. Al dediciembrel998 se habian preparado 653formes de
busqueda y examen con el siguiente desglose: Austria (219), Ale@)jdederacion de
Rusia (235), Finlandia (125uecia(113) y OEP(2), que fueron entregados a las oficinas
solicitantes.

67. Hasta el 31 de diciembre d®98, hubo/22 casos de solicitud de asistencia en el

examen de solicitudes de patente de la ARIPO. Desde el comienzo del progra@@ieaon

total de598 informes de busqueda y examen fue proporcionado por las oficinas de propiedad
industrial de Alemani&149), Austria (246), Canada28), Federacion de Rugj4l), Reino

Unido (9), Suecig23) y OEP(2). En 117 casos se pudieron identificar padio de

blusquedas en linea documentos de patente con los datos de prioridad proporcionados por
ARIPO. Copias de dichos documentos fueron enviadas a ARIPO.

68. La diferencia entre las solicitudes y los informes proporcionadas (643) representa el
5.6% de & suma total y en la mayoria de los casos se debe a que las oficinas de los paises
donantes o la OMPI requirieron informacion complementaria que no fue proporcionada por el
solicitante. Si se considera que aproximadamente 150 informes estan siendodusdasa
diferencia es de solo 4.3%.

69. Solo se ha solicitado informacion sobre la situacion juridica de documentos de patente
en pocos casos, Yy la Oficina Internacional ha podido proporcionar la informacion con la ayuda
de las oficinas cooperadoras.

70. Encooperacion con las oficinas de propiedad industrial de varios paises donantes, la
OMPI ha continuado el suministro de copias gratuitas de documentos de patente especificos
solicitadas por paises en desarrollo. Desde enel®8é, fecha en la que la Ofia

Internacional comenzo la elaboracion de un estudio estadistico sobre este servicio, hasta
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el 31 dediciembre del998, se han recibido solicitudes de copias de documentos de patente de
los siguiente$1 paises en desarrollo: Arabia Saudita, Argelia, Agentina, Bolivia, Botswana,
Brasil, Burundi, Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica, C6éte d’Ivoire, Cuba, Ecuador,
Egipto, ElSalvador, Etiopia, Filipinas, Ghana, Guatemala, Guinea Bissau, Honduras, India,
Indonesia, Iran, Irak, Jamaica, Jordania, Keryhano, Libia, Madagascar, Malasia,

Marruecos, México, Mongolia, Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Paraguay, Perl, Republica de
Corea, Republica Popular Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Sudan, Tailandia, Triaitly Tobago, Tunez, Turquia, Uganda,

Uruguay, Venezuela, Vidlam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe y de tres
organizaciones intergubernamentales en nombre de sus Estados miembros: ARIPO, CRAT,
FASRC. Se ha solicitado un total d2.802 copias de domentos de patentes y la Oficina
Internacional ha satisfecho practicamente todas las solicitudes. No ha sido posible dar curso a
solicitudes de copias de documentos, salvo en algunos casos excepcionales como en el caso
de documentos muy antiguos o de doeummos de patente no publicados en copias multiples

gue no figuran normalmente en ficheros de busqueda. Algunas solicitudes también guardaban
relacion con documentos de patente publicados en idiomas que dificilmente podia comprender
el solicitante.

En esa casos, la Oficina Internacional trato de identificar y suministrar copias de las patentes
correspondientes o de los resumenes en los idiomas deseados. Cabe sefialafgde em

1998, esas copias fueron aportadas principalmente por las siguiectea®tie propiedad
industrial, en las proporciones indicadas:

1994 1998
Alemania <1% 7%
Austria 7% 9%
Estados Unidos de América 34% 26%
Japon 5% 4%
Portugal 6% 3%
Reino Unido 8% 6%
Suiza 6% 29%
OEP 26% 4%
OMPI 6% 7%

ANALISIS ESTADISTICO

71. Se han obtenido los datos que se ofrecen a continuacion analiat®solicitudes de
busqueda presentadas a la Oficina Internacional durante el periodo comprendido entre
1997y 1998. De estos datos se desprende una informatiéresante (para propésitos de
comparacion se incluyeron los resultados de 19996 [1321 solicitudes], 1998994 [646
solicitudes] y 19941992 [318solicitudes]).
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72. Con arreglo a las declaraciones formuladas por los usuarios al presergalicitisdes,
el principal objetivo de la solicitud de informe consistia en:

9798 9596 9394 91-92*
- prestar asistencia en la adopcion de
decisiones respecto de procedimientos
de propiedad industrial (por ejemplo,
industrial (por ejemplo, @sentacion
de una solicitud de patente, etc.) 86% 88% 57% 36%

- constituir una base que permita llevar
adelante actividades de investigacion
y desarrollo mediante la identificacion
de soluciones ya conocidas respecto
de un problema tecnologico 12% 6% 9% 36%

9798 95-96 9394 91-92*

- prestar asistencia en la planificaciéon
de como utilizar una nueva tecnologia <1% <1% <1% 40%

ayudar a superar dificultades en ciertas
etapas de una tecnologia que ya ha sido
puesta englicacion por el solicitante <1% <1% 2% 31%

- evaluar la tecnologia y/o los equipos
gue se hayan comprado o que se
piense adquirir <1% <1% 2% 9%

evaluar los resultados obtenidos
en el marco de un proyecto vigente
de investigacién y desrollo <1% <1% 2% 6%

diferentes finalidades en el marco
del informe de busqueda solicitado <1% 4% 29% -

* Los usuarios seleccionaron varios objetivos.

73. El desglose anterior sefiala que el principal objetivo del informe de busqsquastar
asistencia a las oficinas de propiedad industrial, las organizaciones o particulares, en la
adopcion de decisiones relativas a los procedimientos de propiedad industrial. En estudios
anteriores (1988.990), el desglose demostraba que el agpjeicidico de la bibliografia de
patentes tenia una importancia casi igual a la del aspecto de informacién técnica para los
usuarios en paises en desarrollo. Esto es también significativo en vista de un analisis anterior
elaborado por la Oficina Internamial en el decenio de 1980 que demostré que el aspecto de
informacion técnica era mucho mas importante que el aspecto juridico. Se puede considerar
gue estos cambios marcan un nuevo avance a la vista de las exigencias que plantean los
usuarios a los Semwios de la OMPI de Informacién en materia de Patentes y evidencian una
utilizacién mayor de los WPI$or las oficinas de propiedad industride paises en desarrollo

a fin de satisfacer sus necesidades de informacion.
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74. Los sectores de la técnica en los que las oficinas cooperadoras efectuaron
las1.748busquedas pueden agruparse de la forma siguiente:

Sector de la técnica
(con arreglo a las secciones de la IPC)

9798 9596 9394 91-92
"Necesidades corrientes de la vida (A) 26 23 32 23
“Quimica, metalurgia (C) 22 22 21 24
" Técnicas industriales diversas; transportes (B) 18 18 19 19
Electricidad (H) 6 5 14 3
"Fisica (G) 6 5 5 5
“Corstrucciones fijas (E) 8 7 5 6
-Otros o0 no especificados 14 20 4 20

75. Enla mayoria de los casos 77% en 1987 87% en 19986 y 98% en 19934, se han
suministrado tres 0 mas documentos de patente atmioforme de busqueda, y en el 23% de
los casos se incluyd una bibliografia distinta de patentes (15% er188by 11% en 1993

94).

76. Se puede repartir en categorias a los “usuarios finales” de los informes de busqueda
segun las siguientes proporciones:

97-98 95-96 93-94
Oficina de Propiedad Industrial 87% 89% 76%
Instituciones de Investigacion 12% 8% 22%
(Universidades, Centros de Informacién,
Empresas)
Particulares 1% 3% 2%

Respecto de las regiones en las que se encuentran los usuaricpreade la siguiente

secuencia;
REGION/ANOS 97-98 95-96 93-94 91-92
Asia y Pacifico 21% 48% 43% 53%
América Latina 62% 38% 32% 30%
Africa 13% 8% 19% 12%
Paises Arabes 4% 9% 6% 2%

77.

La Oficina Internacional recibe continuamente cartas y comentarims desuarios

sobre los informes de blsqueda y otros servicios que se proporcionan. Cabe sefalar que en la
mayoria de los casos, la informacion tecnoldgica presentada con el informe de basqueda
responde a las necesidades de los solicitantes en un ap givicamente en casos

excepcionales la informacion proporcionada no ha sido considerada util.
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78. Porlo que se refiere al tiempo transcurrido entre la presentacion de la solicitud y la
recepcion de los resultados de la busqueda efectuada pdiciaa®de propiedad industrial

de los diferentes paises donantes, la Oficina Internacional ha podido calcular los siguientes
promedios para los afios 1993 (de un total de 646 informes), 19956 (de un total de 1.321
informes) y 199798 (de un total de 248 informes).

CUADRO 1
Tiempo Numero de oficinas de propiedad Industrial
97-98 95-96 9394
menos de 3 meses 6 6 3
entre 3y 4 meses 3 3 5
entre 4y 6 meses 3 3 1
mas de 6 meses 1 1 1

79. Cabe sefalarue en los estudios elaborados anteriormente por la Oficina Internacional
sobre este tema (1991), la mayor parte de los solicitantes opinaron que esa demora era de
esperar, pero cerca del 40% de los usuarios no se mostraron plenamente satisfechos,
indicandoque el tiempo de respuesta era mas bien largo. Es importante notar que
comparando el tiempo para el envio de informes de los ultimos afos con los resultados de
199394, el numero de paises donantes que requirieron menos de tres meses para entregar el
informe se duplicb.

80. Cabe destacar también que en varios casos la oficina donante se puso en comunicacion
con la Oficina Internacional para obtener informacion complementaria. En estos casos, la
demora fue considerablemente mayor debido al tiempo néggsaa entrar en contacto con

el solicitante y esperar que éste envie la informacion adicional necesaria.

Los servicios prestados por los WPIS hubieran generado unos 15 millones de délares de
haberse efectuado sobre una base comercial.

[Siguen los aexos]
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Office/ Name of Frequency Contents Recording Coverage | Price (Annual subscription
Organization CD-ROM of Mode unless otherwise stated;
product publication postage not included)
EUROPEAN ESPACE/EPA* Weekly EP applications; fultext bibliographic data -Facsimile 1978 EURO 51
PATENT OFFICE -Character (data)| 1979 EURO 306
(EP) 1980 EURO 613
198182 EURO 766
198399 EURO 869
ESPACE/EPB* Weekly EP patent: fulitext, bibiographic data -Facsimile 1980 EURO 51
-Character (data)| 1981 EURO 153
198284 EURO 511
198587 EURO 920
198899 EURO 1431
ESPACE/First Bi-monthly | EP, WO front pages, bibliographic @a -Facsimile 1978-79 EURO 20
-Character (data)| 1980-81 EURO 51
198285 EURO 66
1986-87 EURO 86
198899 EURO 178
ESPACE/ACCESS| Quarterly EP patents: bibliographic data, first claims and citationg -Character (d@&) | 1991— EURO 306
EP-B
ESPACE/ACCESS| Quarterly BE, LI, LU, NL, CH, UK, bibliographic data -Character (data)| 1985— EURO 153
EUROPE
ESPACE Monthly 1st publication doc’s from BE, NL, LU -Facsimile 1991 EURO 255
BENELUX
ESPACE CH Monthly CH paent documents -Facsimile 1990— EURO 224
ESPACE DK Quarterly DK patent documents -Facsimile 199G6-92 EURO 255
1993 EURO 639
ESPACE PRECES Patents from BU, CZ, HU, LT, LV, PO, RO, SK -Facsimile 199397 EURO 102
1998— EURO 204
ESPACEIT Monthly IT patent applications laid open for public inspection -Facsimile 199394 EURO 511
ESPACE PT PT patent documents -Facsimile
ESPACE ASEAN Patents from MY, ID, SG, TH, PH -Facsimile 1994 Prototype
ESPACE IN Patents from IN -Facsimile 1991 Prototype
BULLETIN Bi-monthly | EP appl's: bibliographic + legal status data -Character (data)| 1978— EURO 306
LEGAL Six months | Board of appeal, treaties, etc. -Character (data)| 1978— EURO 153

* Special discount for developing countries
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Office/ Name of product | Frequency Contents Recording Coverage Price (Annual subscription
Organization of Mode unless otherwise stated;
publication postage not included)
EUROPEAN ESPACE/AT AT full -text, bibliographt data of patents + utility models -Facsimile 199691 DM 400+ postage
PATENT OFFICE/ (1996-) -Character (data)| 1992-99 Contact Austrian
AUSTRIA(EP/AT) Patent Office
EUROPEAN ESPACE/DE DE full-text, bibliographic data of A,C,T,U documents | -Facsimile Contact Bundesdruckerei
PATENT OFFICE/ -Character (data) (49 30 25 98 2205)
GERMANY (EP/DE)
EUROPEAN ESPACE/UK Every month| GB full-text, bibiographic data, PCT appl. entering the | -Facsimile 197982 Set: £ 970
PATENT OFFICE/ (approx.) national phase only get a GB front page -Charater (data) | 198399 £ 890
UNITED KINGDOM 197989 £7,700
(EP/GB)
EUROPEAN PATENT | ESPACEES Quaterly ES full-text, bibiograhic data -Facsimile 199G-99 EURO 587
OFFICE/SPAIN (EP/ES) -Character (data)
EUROPEAN PATENT | ESPACE/SI Every 4 Sl full-text, bibliographic data -Facsimile 1992—> ?
OFFICE/SLOVENIA months -Character (data)
(EP/SI)
EUROPEAN PATENT | ESPACE/WORLD* | Fortnightly | PCT full-text, bibliographic data -Facsimile 197889 Sd:  Sfr. 10,450
OFFICE/WIPO (WO) -Character (data)| 1996-94 EURO 705
199599 EURO 869
ACCESSA* Quarterly EP applications: bibliographic data & abstracts in -Character (data)| 1978— EURO 153
English/ WO applications: bibiographic data & abstracts
in English and in French

EUROPEAN PATENT | DOPALESPrimeras| Yearly First pages of LatirAmerican patents -Facsimile 199195 DM 500
OFFICE/SPAIN/WIPO -Character (data)
(EP/ES/WQ)
EUROPEAN PATENT | GLOBALPat Yearly Text and drawings from first p&g of patents -Facsimile 1971 96 EURO 1150
OFFICE/USPTO -Character (data)| 1997— EURO 191

* Special discount for developing countries
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Office/ Name of product | Frequency Contents Recording Coverage | Price (Annual subscription
Organization of Mode unless othervise stated;
publication postage not included)
CHINA CNPAT ABSDAT Quarterly Bibliographic data and abstracts of Patent applications + utility -Character (data) | 1985 US$ 1500
(CN) (Chinese) models + designs
CNPAT ACCESS Quarterly Bibliographic data andtsstracts of patent applications + utility | -Character (data) | 1985— US$ 1500
(English) models
CPAS Weekly or bt | Full text; patent applications and utility models -Facsimile 1985-1993 US$ 3900
(Chinese) weeklys 1994 US$ 4300
GERMANY DEPAROM Weekly German translation of EPO patents designating Germany -Facsimile Nov. 93— DM 2,200
(DE) T2 -Character (data)
DEPAROM Monthly Registered utility models -Facsimile 1995~ DM 1,300
U 16 issues per -Character (data)
year
DEPAROM Weekly Unexanined patent applications, -Facsimile 1995 DM 4,900
ACT Granted patents, -Character (data) ACT+U =DM 5,900
German translation (upon request) of EPO and PCT applications ACT+U+T2 =DM 7,900
designating Germany
(approx. 1000 docs/year)
DEMAS German tradearks -Facsimile 1996— ?
-Character (data)
SPAIN CD-CIBEPAT Quarterly ES, AR, CO, MX + other Latin American countries (bibliogr. | -Character (data) | 1969— US$ 750 + VAT
(ES) data, abstracts)
FRANCE BREF Bi-monthly EP, FR, PCT abstracts in Frenchaim drawings -Mixed mode 1989~ FF 2,500
(FR)
COSMOS* Bi-weekly Full text of FR applications, bibliogr. data + abstracts searchableMixed mode 1994 FF 7,000
CANADA Canadian Laiebpen | Weekly Full text CA Laid-open applications -Mixed mode 1999 CAN $1,500
(cA) Applications
Canadian Granted Weekly Full text CA Granted patents -Mixed mode 1999 CAN $1,200

Patents

* Special discount for developing countries
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Office/ Name of product | Frequency Contents Recording Coverage | Price (Annual subscription
Organization of Mode unless otherwise stated,;
publication postage not included)
HUNGARY HUNPATHECA Quarterly HU bibliographic data, (1899, abstracts (197], main -Character (data)| 1896— US$ 300
(HU) drawing (197%) claims (1992) -Drawings
App. (1990), publication (1996) English titles (1977 CCITT G4
JAPAN JPO CDROM twice Published norexamined patent + utility model -Mixed mode 1993 Y 20, 600/disc
JpP) weekly applications and registered utility model appl.
JPO CDROM Weekly Published examined pate+ utility model applications -Mixed mode 1994 Y 13, 500/disc
B&Y Patent appeals
PAJ CDROM Backfile Abstracts in English of published unexamined patent | -Mixed mode 1976-1993 EURO 71/disc
applications in IPC Class level descending order 33,000 MIMO SA
documents/disc 99 discs
Front file Abstracts in English of published unexamined patent 1994 EURO 858
Monthly applications
Numerical order, 30,000 docs/disc
KOREA (Republic | KPA KR patent abstracts (examined applioas) -Character 1979— ?
of) (KR)
MEXICO (MX) BANAPA Bi-yearly -Bibliographic data + abstracts of patents, certificates of -Charactefdata) | 1986-92 US$ 500/disc
invention + utility models.
-Bibliographic data of industrial designs. 1976-92
-Bibliographic data + abstracts of published applicationg Dec. 199%
1992
ESPACE/ME Monthly ME full-text bibliographic data of patent applications -Facsimile 1991 Prototype
-Character (data)| 1996— ?
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Office/ Name of product | Frequency Contents Recording Coverage | Price (Annual subscription
Organization of Mode unless otherwise stated,;
publication postage not included)
RUSSIA (RU) Full patent and app Full text in Russian -Mixed mode 1996 US$ 3,290
specifications
Specifications of Every three | -Full texts in Russian -Mixed mode 1994-1995 US$ 1,990
RU patents months -Bibliographic data, titles + abstracts
Abstracts of RU Every three | Texts in English with drawings -Mixed mode 19941995 US$ 1,000
patents in English | months 1996 US$ 900
UNITED STATES | Patents BIB Bi-monthly | US patents bibliographic data -Character (data)| 1969 (1) Uss$ 300
OF AMERICA
(US)
Patents CLASS Bi-monthly | Classification of US patents -Character (data)| 1790— (1) US$ 300
Patents ASIGN Bi-montly Changes in ownership readed at PTO -Character (data)| 1981— Uss$ 200
PatentsASSIST Quarterly Various search tools -Character (data)| Variable US$ 200
USAPat 3 discs/week| Facsimile images of US patents -Facsimile 1994 US$ 2,400
(150 discslyear)
Patents SNAP Annually Concordance between patent numbers and their applicati@mharacter (data)| 1977— USS$ 50/disc
serial number Appl. data
TM/Pending Bi-monthly | Pending Trademark -Character (data)| Pending Uss$ 300
TMs
TM/Registered Bi-monthly | Active Trademarks -Chaacter (data) | Active TMs US$ 300
TM/ASIGN Bi-monthly | Changes in ownership recorded at PTO -Character (data)| 1995— Us$ 300
PTO Sampler Irregularly Sample files from PTO CHROM products shown above | -Facsimile Variable Free of Chage

-Character (data)

(1) abstracts for 3 years preceeding publication
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Office/ Name of product | Frequency Contents Recording Coverage | Price (Annual subscription
Organization of Mode unless otherwise stated,;
publication postage not included)
WIPO (WO)* ESPACE WORLD | Fortnightly | PCT full-text, bibliographic data -Facsimile 1978-89 SF 10,450
-Character (data)
ESPACE OAPI OAPI - Patent documents -Facsimile 1967
IPC:CLASS Once every | IPC 1-6 (full text), Catchword indexefev. concordance | -Character (data)| IPC SF 700 (MSDOS)
(3rd) edition) 5 years data, Symbols data (E, F, G, H, R, S) 197G6-99 SF 900 (Windows)
Special prices for IP Officed
JOPAL Yearly JOPAL data -Character (data)| 198192 SF 250
IP-LEX Quarterly Laws + treaties in théield of intellectual property -Character (data)| Worldwide SF 1,500
ART. 6ter Yearly Data concerning Art. #r of the Paris Convention - Facsimile Member SF 150
-Character (data)| States of
the Paris
Con-
vention and
WTO
ROMARIN Monthly Bibliographicdata + figurative elements (2 discs) -Facsimile 1992 SF 2,200
-Character (data)| complete
Int'l TM
Register
ROMARIN-BX BX trademarks -Facsimile Prototype
-Character (data)
ROMARIN-Latin LA trademarks -Facsimile Prototype

America

-Character (data)

Special discount for developing countries
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CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Private Company | Name of product Frequency Contents Recording Coverage Price (Annual subscription
of Mode unless otherwise stated,;
publication postage not included)
Derwent Direct OG/PLUS* Weekly/monthly US Official Gazette + abstracts -Facsimile 1990-94 £ 400/year
( + bi-monthly -Character (data)| (backfile)
cumulating index) 1995 £ 970/440
PatentView Weekly/monthly US patents full image -Facsimile 1973-86 £ 3, 995/year
Complete (cumulating index) -Character (data)| 198794 £ 5,000/year
1995 £2,975
PatentView Weekly/monthly US patents full image -Facsimile each:
-Chemical (cumulating index) -Character (data)| 1973-86 £ 1,595/year
-Electrical 198794 £ 2,000/year
-Gen/Mech. 1995 £ 1,250/year
PatentScan* Annually (Rolling) US patent bibliogr. data, litigation + legal status| -Character (data)| 197494 £ 625
data
PatentScan Monthly (cumulating)| US patent bibliogr. data + litigation and legal -Character (data)| 1995 £ 750
Update* status data, claims and abstracts
PatentSca Plus Annually (Rolling) PatentScan, claims + abstracts -Character (data)| 1974-94: £ 3,125/set
(2 yrs/disc) (£ 315/disc)
Patent Explorer Annually US patents fultext -Character (data)| 197294 £ 1,330
software (cumulating)
PatentView Various US patents full image -Facsimile Various Price on demand

Customised by
Assignee, IPC, US
Class, Keyword

-Character (data)

Special discount for developing countries
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WIPO INVENTORY OF PERIODICALLY PUBLISHED CD -ROM PRODUCTS
CONTAINING PATENT OR TRADEMARK INFORMATION

Private Company Name of product Frequency Contents Recording Coverage Price (Annual subscription
of Mode unless otherwise stated;
publication postage not included)
Derwent Direct Patent Family Quarterly Patent families (bibliogr. data) from 40 patent | -Character (data) | 1989— £ 950
issuing offices
Pharma PatentsourgeWeekly Pharmaceutical patents from 20 patent issuing -Facsimile 1994 £ 3,200
offices -Character (data)
Patent Preview + Weekly Pharmaceutical patents from 7 patent issuing| -Facsimile 1993—> £ 3,200
Specification offices -Character (data)
MicroPatent US Patent Search* | Monthly US patents, front page, maitaim, abstracts -Character (data) | 197594
(claims) $3,500
197594
(abstracts) $3,500
1995-1996 $1,400
Fulltext* Monthly US patents full text -Character (data) | 1975-1995 $ 1,500
1996 $ 1,500
Patentimages Weekly US patents full imges -Facsimile 1974-75 $ 3,500
All Technologies 1976-98 $6,100
The Patent Bible Semiannua Searchable texts of Manual of Classification; | -Character (data)
Index to the Manual of Classification;
Classification Definition Classo-Patent
Index/Patento-Class Index; the International
Concordance published by the USPTO 1995 £ 395
Patent Images Fortnightly US chemical patents full images -Facsimile 1974-75 $ 1,900
Chemical 1976-95 $2,750
1996 $ 2,850
RetroChem Bi-annual US chemical patents, front page -Character (data) | 197695 $ 1,000
Mark Search Monthly US trademarks full images -Facsimile 188495 $ 1,950
Trademark checker | Monthly US trademarks full text -Character (data>)| 1884-95 $ 699

Special discount for developing countries
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Private Company | Name of product Frequency Contents Recording Coverage Price (Annual subscription
of Mode unless otherwise stated,;
publication postage not included)
Bertelsmann PATOSTEXT Bi-monthly DE patent applications and utility models : | -Character (dat) | 1986-1990 Backfile DM 2,500
(1980:1990) bibliographic data, first claim
PATOSTEXT Bi-monthly DE patent applications and utility models, | -Character (data) | 1991 —» Frontfile DM 1,980
(199%1) bibliographic data, first claim
PATOSImage IIl | Bi-monthly DE patent applications: images of main -Facsimile 198G6-1984 DM 1,500
drawings -Character (data) | 1985-1990 DM 1,500
1991-1997 DM 1,500
EPROS Various DP, EP, WU, US full image & bibliographic | -Facsimile 1978 Price on demand
Electronic Profile data plus claim/abstract -Character (daja
Service customised
by assignee IPC
Control Data CD-Name search | Weekly CA, UK, US trademarks -Facsimile CAS$ 7,0008,000
Canada Ltd* -Character (data) US$ 5,0006,000
Silver Platter Claims, Patents Bi-monthly US patents: bibliographic data -Characte(data) | 1950—
Search Systems 1963~
MARQUESA Weekly GB trademarks -Facsimile
-Character (data) | 1876— £ 2,0004,000

Special discount for devebing countries
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List of companies:

Bertelsmann
InformationService GmbH
Landsberger Strasse 191a
80687 Munich

Germany

Tel : (089) 57 952 20

Fax: (08957 952 44

Control Data Canada Ltd.
130 Albert Street

Suite 1105

Ottawa, Ontario

Canada KIP 5G4

Fax: (613) 563 1716

Derwent Direct
Derwent House

14 Great Queen Street
London WC2B 5DF
United Kingdom

Fax: (171) 344 2900

MicroPatent

250 Dodge Avenue

East Haven CT 06513358
United States of America
Tel.: (203) 466 5055
Fax : (203) 466 5054

MicroPatent

Ealing House

33 Hanger Lane
London W5 3HJ
United Kingdom

Tel.: (0181) 932 0540
Fax: (0181) 932 0480

and:
3, rue deMarivaux
75002 Paris
France
Tel.: (1) 4286 80 20
Fax: (1) 4261 33 87

Search Systems Ltd.
141a Grosvenor Avenue
London N5 2NH

United Kingdom

Silver Platter Information, Inc.
100 River Ridge Drive
Norwood MA 020625043
United States oAmerica

Fax: (617) 769 87 63

Silver Platter Information, Inc.
10 Barley Mow Passage
Chiswick

London W4 4PH

United Kingdom

Fax: (081) 995 5159
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List of Offices:

European Patent Information

and Documentation Systems (EPIDOS)
Schottenfeldgsse 29

A-1072 Wien

Tel : (43-1) 521 260

Fax : (431) 521 2654 91

World Intellectual Property
Organization (WIPO)

34, chemin des Colombettes
CH-1211 Geneéve 20

Tel: (41-22) 33891 11

Fax: (4122) 733 54 28

Austrian Patent Office
Oesterreichisches Patemtt
Postfach 95

A-1014 Wien

Tel : (43222) 534 240

Fax : (43222) 534 24620

Chinese Patent Office CPO)(

P.O. Box 8020

100088 Beijing / China

Tel : (86-10) 6 209 3677 or 6 209 3288
Fax: (8610) 6 201 9615 or 6 201 9541

Deutsches Patentamt
Dienststelle Berh
Referat 5.2.2
Gitchinerstrasse 9703
D-10969 Berlin

Tel : (49-30) 259 920
Fax : (4930) 259 92404

Oficina Espafiola de Patentes y Marcas
Panama 1

E-28071 Madrid

Tel : (341) 349 53 00

Fax : (341) 349 53 78 or 349 53 04

Institut national de la propriét é
industrielle (INPI)

26bis, rue de StPetersbourg
F-75800 Paris Cedex 08

Tel: (331) 5304 53 04
Fax:(331) 4387 74 68

The Patent Office

Concept House

Tredegar Park

Cardiff Road

Newport, South Wales NP9 1RH
United Kingdom

Tel : (441633) 81 47 48 p81 45 86
Fax : (441633) 81 48 27 or 81 44 44
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ANEXO I

CUMULATIVE SURVEY ON THE NUMBER OF REQUESTS FOR STATBFTHE-ART REPORTS
RECEIVED FROM EACH DEVELOPING COUNTRY

(From Septembet975 to July 31, 2000)

DEVELOPING TOTAL | 1975] 1992] 1993 1994 1995] 1996] 1997] 1998 1999 [ 2000
COUNTRIES to (Jul.31)
1991

ALGERIA 129 95 14 3 3 2 6 * * 2

ARGENTINA 516| 188 27 26 28 34| 153 23 20 12 5
BANGLADESH 6 5 * * 1 * * * * * “
BENIN l * * * * * * * 1 * *|
BHUTAN 2 * * * * * 2 * * * *|
BOLIVIA 407 16 1 * * * * * * 366 24
BOTSWANA 20 19 * 1 * * * * * * “
BRAZIL 88 77 1 * * * 1 * * * 9
BURKINA FASO 5 5 * * * * * * * * “
BURUNDI 1 1 * * * * * * * * *|
CAMEROON 13 9 * * * 3 * 1 * * “
CAPE VERDE 4 * * * * * * * 2 2 “
CHAD 5 * * * * * * * * 5 *|
CHILE 1350 48 17 52 42 86| 191| 324| 268 227 95
CHINA 8 3 * * * * * 2 2 1 “
COLOMBIA 251 65 * * * | 112 43 12 19 5
CONGO 35 21 5 * * 1 5 * * * 3
COSTARICA 85 70 2 1 1 * 2 4 5 * %
COTE D'IVOIRE 75 17 16 12 15 4 * 2 3 4 2
CUBA 617 444 34 18 14 21 23 28 27 7 1
DPR OF K OREA 350| 168 61 39 5 13 3 7 10 4 49
DOMINICAN REP. 2 * * * * * * * * 1 1
ECUADOR 31 26 * * * 1 * * * 4 A
EGYPT 172|145 6 1 3 2 5 4 6 * %
EL SALVADOR 289 155 96 13 12 1 * * * * 12
ETHIOPIA 5 2 * 1 2 * * * * * A
GABON 18 * * * * * * 16 * 2 “
GHANA 179 17 1 1 1 15 29 49 59 7 %
GUATEMALA 75 43 23 9 * * * * * * “
GUINEA 15 * * 2 * 3 * * * 10 A
GUINEA BISSAU 3 * * * * 3 * * * * “
GUYANA 2 2 * * * * * * * * *|
HONDURAS 10 4 * * * 1 3 2 * * “
INDIA 665 412 13 29 14 50 73 18 10 34 12
INDONESIA 128 93 5 1 * 12 10 * 3 2 2
IRAN 5 4 * 1 * * * * * * *|
IRAQ 88 74 * * 2 2 9 * * 1 “
JAMAICA 106 36 5 1 6 5 4 3 16 28 2
JORDAN 23 20 1 * * * * * * 2 5
KENYA 72 22 1 1 2 * 23 4 7 11 1
KUWAIT 5 5 * * * * * * * * *|
LAOS 4 3 * * * * * * 1 * *|
LEBANON 37 1 * * 3 3 9 21 * * “
LESOTHO 2 2 * * * * * * * * *|
LIBYA 50 27 * * * * 1 * * 22 “
MADAGASCAR 13 1 * * * * 2 * 2 2 6
MALAWI 25 25 * * * * * * * * “
MALAYSIA 651 116 * 57 1 254 170 53 * * “
MALI 24 14 1 5 1 2 1 * * * “
MAURITANIA 2 2 * * * * * * * * *
MAURITIUS 35 29 * * * * * 3 1 2 “
MEXICO 347 92 2 1 1 9 4 10 178 37 13
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DEVELOPING TOTAL 1975| 1992| 1993| 1994| 1995| 1996 1997 1998| 1999 2000
COUNTRIES to
1991 (Jul.31)

MONGOLIA 22 22 * * * * * * * * “
MOROCCO 76 14 * * * 1 15 10 13 15 8
NEPAL 2 * * 2 * * * * * * *|
NICARAGUA 29 17 8 & * * 4 & & & 9
NIGER 7 @ S @ S e S e 2 4 1
NIGERIA 33 13 * * * * 18 * * 1 1
OMAN 3 3 * * * * * * * * *|
PAKISTAN 25 24 * 1 * * * * * * “
PANAMA 146 5 42 47 * 35 17 * * * “
PARAGUAY 14 14 * * * * * * * * *
PERU 321 141 1 * 34 103 6 11 16 3
PHILIPPINES 297 296 * * * * * * 1 * “
QUATAR 2 * * * * 2 * * * * *|
REP. of KOREA 803 787 10 2 4 * * * * * “
RWANDA 15 13 * 2 * * * * * * “
SAINT LUCIA 3 3 * * * * * * * * “
SENEGAL 62 39 . & 5 2 & 5 4 16
SINGAPORE 41 40 1 * * * * * * * §
SOMALIA 1 1 3 E & E & E & e q
SOUTH AFRICA 4 5 5 5 % & 8 5 8 5 4
SRI LANKA 26 14 5 & 5 2 1 3 3 : 9
SUDAN 16 16 5 & 5 & 5 & o * 9
SURINAME 3 3 5 5 8 & g & 8 & g
SWAZILAND 2 2 & E & E & e & e q
SYRIA 4 4 * * * * * * * * *|
TANZANIA 14 8 g 2 1 e 1 e 2 e i
THAILAND 168 145 3 2 5 2 3 4 2 1
TOGO 6 * * * * * * * * * 6
TRINIDAD/TOBAGO 159 56 * 1 1 13 9 3 17 31 28
TUNISIA 39 30 3 * * 1 1 * 3 “
TURKEY 24 * * * * * 9 * * 15 “
UGANDA 11 9 * * * * * * * 2 “
UNIT. ARAB EMIRATES 1 * * * * * * * e 1 q
URUGUAY 99 70 * 1 * * * 4 22 2 4
VENEZUELA 119 117 * * * 2 * * * * “
VIET NAM 1022 539 12 86 86 76 176 45 * * 2
YEMEN 22 11 1 * * * * * * * 10
YUGOSLAVIA 7 6 g & g ¢ g 1 g e g
ZAIRE 31 31 * * * * * * * * *|
ZAMBIA 73 69 1 * * 2 * 1 * * “
ZIMBABWE 217 202 1 * 1 4 * 4 5 * “
AIDO (IDCAS) 8 8 E = E = g g E = E
ALADI 11 11 * * * * * * * * §
ARCT 25 25 * * * * * * * * *|
CEDARE (CED) 1 @ 3 s 1 s 3 s % & q
CDC 18 18 * * * * * * * * *|
ECON. In transition 6 * * * * 6 * * * * “
ECA 5 5 * * * * * * * * *|
ESCAPT 3 3 * * * * * * * * *|
FASRC 63 63 * * * * * * * * g
IFIA 8 * * * * * * * 8 * *|
OAPI 33 33 * * * * * * * * *|
OAU lo * * * * 1 * * * 9 *|
UNIDO 103 103 K w K i t & K ks ki
WHO 75 * i * * 9 5 d * 60 6
ARIPO 791 300 54 100 176 45 41 10 * 51 14
ICSEI 1246 187 5 46 147 7 4 243 66 317 224

TOTAL 13435 6143 477 568 610 839 1148 956 792 1334 568

[Sigue el Anexo 1]




OMPIV/IFIA/BUE/00/9.a

ANEXO Il

STATISTICS FOR ONLINE SEARCHES MADE BY WIPO
(From January 1995 to July 31, 2000)

COUNTRIE S TOTAL 1995 1996 1997 1998 1999 2000
Algeria 8 * 5 * * 1 2
Argentina 188 7 14t 17 13 6 *
Benln 1 * * * 1 * *
Bhutan 2 * 2 * * * *
Bolivia 390 5 ¥ * * 36€ 24
Brazil 10 * 1 * * * 9
Cameroon 4 3 * 1 * * *
Cape Verde 2 * * * 2 * *
Chad 5 * * * * 5 *
Chile 296 * 18 14¢ 93 33 4
China 2 * * * 1 1 *
Colombia 185 * 112 42 12 19 *
Congo 7 * 5 * * * 2
Costa Rica 14 * 2 7 5 = *
Cote d'lvoire 6 3 * 1 & 2 *
Cuba 23 6 7 7 3 & *
Czech Republic 4 4 * * * * *
DPR of Korea 51 7 3 1 5 * 35
Ecuador 4 * * * * 4 *
Egypt 10 * 5 2 3 * *
El Salvador 9 * * * * * 9
Gabon 15 * * 14 * 1 *
Ghana 98 * 5 42 51 w *
Guinea 4 3 * * * 1 *
Guinea-Bissau 3 3 & & e * *
Honduras 5 * 3 2 * * *
India 184 44 72 18 8 31 11
Indonesia 16 4 7 * 2 1 2
Iraq 9 * 8 * * 1 *
Jamaica 15 * 3 2 2 8 *
Jordan 2 * * * * 2 *
Kenya 7 * * * 7 * *
Laos l * * * 1 * *
Lebanon 28 * 8 2C * * *
Libya 23 * 1 * * 22 *
Madagascar 11 * 1 * 2 2 6
Malaysia 2 2 * * * * *
Mauritius 1 * * * * 1 *
Mexico 219 9 4 9 157 35 5
Morocco 11 * 3 2 1 5 *
nger 2 * * * * 2 *
Nigeria 18 * 18 * * & *
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COUNTRIES TOTAL 1995 1996 1997 1998 1999 2000
Panama 1 * 1 * * * *
Peru 35 * 1 11 16 1 6
Poland 2 2 * * * * m
Qatar 2 2 * * * * *
Senegal 8 * * * * * 8
South Africa 4 * * * * * 4
Sri Lanka 1 * * 1 * * *
Tanzania 3 * 1 * 2 * ¥
Taiwan 1 & * * 1 m *
TOgO 2 * * * * * 2
Trinidad & Tobago 45 1C 8 3 3 17 4
Tunisia 4 * * 1 * 3 *
Turkey 24 * 9 * * 15 *
Uganda 2 * * * * > "
United Arab 1 * * * * 1 *
Emirates
Uruguay 27 * * 4 22 1 *
VietNam 78 * 76 * * * 2
Yemen 6 * * * * * 6
Zambia 3 2 * ol * B "
Zimbabwe 3 * * 3 * * *

*
ARIPO 10 e 4 al 5 * *
IFIA 8 * * * 8 * *
Org. of African 9 1 * * * 8 *
Unity
WHO 75 9 * * * 6C 6
TOTAL 224¢ 121 53¢ 36C 42¢ 657 147

[Fin de los Anexos y del documento]
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